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ter es que hayais consejo, pues que os habeis de com—
batir con él.» Asi se fueron al eastillo con mucho pla-
cer, donde de comer le dieron; que en todo el dia no
comiera, por no ser descubierto.

CAPITULO XIV.

De edmo Beltenebros & Oriana enviaron la doncella de Denamarca

para saber la respuesta de l1a corte, que del seguro habian en- |

¥iado 4 demandar al Rey, & de como fueron & la praeba.

Ala doncelia de Denamarca mandaron otro dia que se
fuese 4 Londres ¢ sopiese qué respuesta daba el Rey 4
Enil, y que dijese a la Reina é 4 todas las duenas é
doncellas que Oriana se habia sentido mal é que no se
levantaba. La doncella fué luego & recaudar su manda-
do, éno torné fasta bien tarde, é su tardanza fué porque
el Rey salio 4 recebir 4 la reina Briolanja, que alli era
venida, ¢ que traia cien caballeros paraque buscasen &
Amadis, como sus hermanos los partiesen. E traia
veinte doncelias vestidas de pafios negros como ella los
trae, é'que no los dejard fasta que sepa nuevas dél; que
en olros lales la fallé cuando reinar la fizo, é que alli
quiere eslar con la Reina hasta que sus caballeros tor-
nen 6 que sepan nuevas de Amadis. Enlonces Oriana
le dijo: «;Paréscevos tan hermosa como dicen ?— Asi
Dios me salve, dijo ella, dejando 4 vos, Sefiora, es la
mas hermosa ¢ apuesla mujer de cuantas yo he visto,
¢ mucho le pes6 cuando de vuestro mal supo; é por mi
vos manda hacer saber que vos verd cuando por hien
lo toviérdes. — Mucho me placerd con ella, dijo Oria=
na, porque es la persona del mundo que yo mas ver
deseo. —Honradla, dijo Beltenebros, que bien lo me-
rece, como quiera que vos, Sefiora, alguna cosa pen-
sasles. —Buen amigo, dijo ella, dejemos eso; que es-
loy segura de no ser mi pensamiento verdadero.—Pues
yo entiendo, dijoél, que lo queal presente tenemos
desta prueba, vos hard mas libre dello, é &4 mi mucho
mas subjeto. — Pues si lo pasado, dijo Oriana, fué con
sobrado amor que yo vos tengo, aquel tocado de las
flores fio en Dios que dard dello testimonio. » Asimismo
les dijo la doncella ¢émo el Rey habia otorgado 4 Enil
todo el seguro que le demands.

Eneslo y en olras cosas en que habian placer pasa-
ron aquel dia € los otros fasta que la prueba se habia
de facer. Y esa noche ante se levantaron 4 la media ng-
che, ¢é vistieron 4 Oriana la capa que Ya oistes, é pu-
siéronle los antifaces ante el rostro; é Beltenebros,
armado de aquellas nuevas é recias armas que Enil le
trajo, descendiendo por la pared de la huerta, cabal-
garon ella en un palafren que Gandalin trajo, v él en
su caballo, ¢ solos se fueron por la floresta la via de la
fuente de los Tres Caiios, no con poco temor é miedo
de Mabilia é de la doncella de Denamarca que fuesen
conocidos, é aquel gran resplandor de alegria en gran
tenebregura no se tornase; mas cuando Oriana asi sola
se Vi6 con su amigo de noche yen la floresta, hobo tan
gran miedo, que el cuerpo le temblaba é no podia fa-
blar, ¢ vinole duda de no acabar aquella ventura, é
que su amigo donde asegurado de sus amores estaba,
que le podria ocurrir alguna sospecha, é no quisiera
por ninguna guisa haberse puesto en aquel camino.
Bellenebros, viendo su gran turbacion, le dijo: «Si

Dios me salve, Sefora, si pensara que tanto dudibadey
esta ida, antes quisiera morir que en ella vos habep
puesto, ¢ bien serd que nos tornemos.» Entonees yol.
vi6 el caballo y el palafren contra donde venia; mag
cuando Oriana vi6 que por ella se estorbaba una fap
sefialada cosa como lo aquella era, muddsele el corazon
¢ dijole: «Mi buen amigo, no mireis vos el miedo qus
Yo, como mujer, tengo viéndome en tan extrafio logar
para mi, mas 4 lo que vos, como buen caballero, ha.

. cer debeis. —Mi buena seiiora, dijo él, pues que vues.

tra discrecion vence 4 mi locura , perdonadme; que yo
no debria ser osado de decir ni facer ninguna cosa,
salvo aquello que de vuestra voluntad me fuese man-
dado.»

Enlonces se fueron como ante, € llegaron 4 la fuentg
de los Tres Cafios antes una hora que el alba viniese;
é siendo ya de dia claro, llego Enil, con que les mu=
cho plogo, ¢ Beltenebros dijo : «Seiiora doncella, ests
es el escudero que vos dije que de mi parte al Rey [uese;
sepamos lo que trae. » Enil les dijo cémo todo lo traia
é su voluntad despachado del Rey, é que oyendo misa,
sa comenzia la prueba. Bellenebros le did el escudoé
la lanza , ¢ no se guitando el yelmo, se fueron por el ¢a=
mino de Londres, é andovieron tanto, que entraron por
la puertade la villa; todos los miraban diciendo: «Este
es ayuel buen caballero Beltenebros, que aqui envié &
don Cuadragante é 4 los gigantes. Cierto, este es lod
la alteza de las armas; por bienavenlurada se debe te=
ner aquella doncella que en la su guarda viene. » Origs
na, que todo esto oia, haciase Jozana en se ver senon
de aquel que con su grande esfuerzo 4 tantos é tales
senoreaba. Asi llegaron al palacio del Rey, donde élé
todos sus caballeros, é la Reina é sus duenas é donce="
llas, estaban en una sala juntos para la prueba; é como
sopieron su venida, salié el Rey d lo recebir d la ens

trada de lasala, é como 4 él llegaron , hincaron los hi= *

nojos por le besar las manos. El Rey no gelas dié ¢ dijo:
«Mi buen amigo, mirad que todo o que vuestra vo-
luntad fuere faré yo de grado, como por aguel que en
tan poco tiempo me sirvié mejor que nunca caballerod
rey hizo.» Beltenebros gelo agradecié con mucha ho=
mildad, é no quiso hablar, é se fué con su donecella
donde la Reina vi6 estar. A Oriana le tremian las cars
nes del miedo que hobo en se ver delante su padreé
madre , temiendo ser conocida; mas su amigo nuncade
la mano la dejé, é hincaron los hinojos ante ella, é la
Reina los alzé por las manos é dijo: «Doncella, youo
sé quién sois; que nunca vos vi; mas por los grandes
servicios que ese caballero que vos trae nos ha fechoy
é por lo que vos valeis, 4 €l ¢é 4 vos haré toda honra &
merced, como se le debe.». Beltenebros gelo tovo en
merced , mas Oriana no le respondié ninguna cosa, é
tenia la cabeza baja en logar de homildad. El Reyse

puso con todos los caballeros 4 una parte de la sala,é ©

la Reina d la otra con las dueiias é doncellas. Beltengé=
bros dijo al Rey que queria estar con su doncella aparté
para ser los postreros en aquella aventura: prabar;d
Rey lo otorgoé.

Entonces se fué el Rey, ¢ tomé la espada, quo en=
cima de una mesa estaba, & sac6 una mano della, é no
mas. Macandon, que asi habia nombre el escudero qué
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la traia, le dijo: «Rey, si en vuesira corle no hay ofro
mas enamorado que vos, no iré yo de aqui con lo que

deseo.» E torné & meter el espada, que asi le convenia |

hacer cada vez; é luego la probd Galaor, é no sacd mas
de tres dedos; é tras él la probaron Florestan, é Gal-
vines, é Grumedan , é Bramédoibas, é Ladasin: é ningu-
no delles no sacé lanto como don Florestan, que sacara
un palmo; é luego la probé don Guilan el cuidador, é
sach la media; é Macandon le dijo: «Si dos tanlo amd-
redes, gandrades la espada, ¢ volo que tanto tiempo he
buscado. » E despues dél la probaron mas de cien ca-
balleros de muy grande cuenta,é ninguno dellos no
sacaron la espada; ¢é tales hobo que ui poco ni muclho
sacaron, é aquestos decia Macandon que eran lierejes
de amor. Entonces llegd Agrdjes & la probar, é antes
que la tomase mird conlra donde su sefiora Olinda es-
taba , é pensé que la espada ; segun el leal é verdadero
amor le tenia, seria suya, é saco tanto della, que so-
lamente una mano quedd, ¢ pund de Lirar tanto, que lo
ardiente de la espada Negd 4 la ropa é quemdle parle
della; é siendo mas alegre por haber mag que nin-
guno della sacado, la dejé é se tornd riu’?ﬂ estaba;
pero ante le dijo Macandon: «Sefior caballero, de cerca
vos tornastes de quedar vos alegre é yo satisfecho.» E
luego la probaron Palomir é Dragonis, que un dia an-
tes habian 4 la corte llegado; é sacaron de la espada
tanto como don Galaor, é dijoles Macandon: «Caballe-
ros si partides de la espada lo que sacastes, poco vos
quedaria con que vos defender.— Verdad decis, dijo

ragonis; mas si vos por el cabo desta prueba vos ar-
mais caballero, no seréis tan nifo que se vos no acuer-
de.» Todos se rieron de lo que Dragonis dijo; mas va
ninguno quedando en toda la corte de esta aventura pro-
bar, levantése Beltenebros ¢ tomoé 4 su sefiora por la
mano, ¢ fuese donde la espada estaba , ¢ dijole Macan-

don: «Sehor caballero extraiio, mgjor vos |

*SCETIA
esla espada que la que tracis; mas bien seria que en
fiucia della no dejeis esa otra, porque esta mas por leal-
tad de corazon que por fuerza de armas ha de ser con-
quistada. » Mas ¢l tomé la espada , é sacandola toda de
la vaina, luego lo ardiente fud tan elaro como la olra
media; asi que toda parecia una. Cvando esto vié Ma-
candon fincd los hinojos ante él, é dijo: «;Oh buen
caballero! Dios le honre, pues que asi esta corte has
honrado; con mucha razon amado é querido debes ser
de aquella que ti amas, si ella no es la mas falsa é la
mas desmesurada mujer del mundo ; deméndote honra
de caballeria, pues que si de tu mano no, de otro al-

guno haber no la puedo; é darme las tierra é sefiorio

sobre muchos hombres buenos. —Buen amigo, dijo
Beltenebros, higase la prueba del tocado, & yo haré con
vos lo que con derecho debiere. »

Enlonces santigu6 la espada, ¢ dejando la suya é
quien la quisiese, la eché 4 su cuello, ¢ t#fando 4 su
sefiora por la mano, se torné dondé ante estaba: mas
el loor suyo fué tan grande por todos é todas las que
en el palacio estaban, de armas é de amores, que 4 gran
sgiia fueron movidos don Galaor é Florestan: teniendo
por gran deshonra que si 4 su hermano Amadis no, que
4 otro ninguno en el mundo posiesen delante dellos. &
luego pensaron que la primera cosa que despues de la

Co .

batalla del rey Lisvarte & del rey Cildadan, si vivos
quedasen, seria combatirse con él, é morir 6 dar 4 Lo-
dos 4 conocer la diferencia que dél 4 su hermano Ama-
dis Labia. Acabada la prueba de la espada por Beltene-
bros, como habeis oido, el Rey mands que la Reina é
todas las otras que en el palacio estaban probasen el
tocado de las flores sin temor que dello hobiesen ; que
si dueiia la ganase , mas amada ¢ querida de su marido
seria, é si doncella, que seria gloria para ella ser la
mas leal de todas. Entonces fuéla Reina é pisola’en su
cabeza, mas las flores no hicieron otra mudanza de lo

* que antes tenian; ¢é dijole Macandon: « Reina, sefiora,

si el Rey vuestro marido no gané mucho en la espada,
bien parece que por aquella guisa gelo pagastes.» Ella
se tornd con gran vergiienza, sin nada decir, é llegd
luego aquella muy fermosa . Briolanja, reina de Sobra-
disa, mas tanto gané como la Reina. Macandon la dijo:
«Senora doncella muy hermosa, mas debeis ser amada
que vos amais, segun lo que aqui mostrastes. » Y lue-
go llegaron cuatro infantas, hijas de reyes, Elvida y
Estrelleta, su hermana, que muy lozana é fermosa era,
€ Aldeva ¢ Olinda la mesurada , en la cabeza de la cnal
las flores secas comenzaron ya cuanto 4 reverdecer;
asi que, todos cuidaron que esta la ganaria; mas, por
gran pieza-que la tovo, no ficieron otra mudanza ; anles
en gela quilando, se tornaran tan secas como de antes;
¢ despues de Olinda la probaron mas de cienlo, entre
duenas ¢ doneellas, pero ninguna llegd 4 lo que Olin-
da, ¢ d todas decia Macandon cosas de burla é de pla-
cer; é Oriana, que fodo esto viera, hobo muy gran
miedo que la Reina Briolanja la ganara, é cuando vid
que habia faltado hobo muy gran placer, porque su
amigo no pensase que los amores que aquella le habia
fueran causd de lo que, segun le parecid en extremo
hermosa mas que ninguna de cuantas en su vida visto
habia, no pensaba de le perder, si porella no; é como
vié que ya ninguna por probar quedaba, hizo senal 4
Beltenebros que la llevase, é como llegé pusiéronle el
tocado en la eabeza, é luego las flores secas se torna-
ron tan verdes ¢ lan hermosas, de manera que no se
podia conocer cudles fueron las unas nilas otras. £ dijo
Macandon : «; Oh buena doncella! vos sois aquella que
yo demando antes cuarenta aiios que naciésedes. » En-
tonees dijo & Bellenebros que le hiciese caballero, é
rogase & aquella doncella que le diese la espada de su
mano. «Seldo luego, dijo él, porque yo no puedo de-
tenerme. » Macandon se vistié unos paiios blancos que
consigo lraia, é unas armas blun como caballero
novel, ¢ Beltenebros le hizo caballero como era cos-
tumbre, & le puso la espuela diesira, ¢ Oriana le di6
una espada asaz rica que ¢l "traia. Como a rieron
las duefias & donecellas .comenzaron a rei
dijo, que lodos lo oyeron: «;Ay Dios! que exl !

doncel é qué extremada postura de todos los noveles;
mucho nos debe plucer, que serd novel loda su vida.—

6!'11r|iui||}|‘1u-.i! les
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vos? dijo Estrelleta. — Por aque-
llos paiios, dijo ella, que viste, que no pueden durar
menos tiempo que él. — Dios lo faga asi, dijeron ellas,
é lo mantenga en tal hermosura como agora esid.—
Buenas senoras, r“_,ll él, YO no d Iria mi piacer por la
mesura de vosolras; que mejor esloy yo de mesura é
10
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mancebia que vosotras de mesura é de vergiienza. » Al

Rey plogo de lo que él respondiera; que le no parecia |

bien lo que ellas le dijeron.
Eslo asi hecho, Beltenebros tomé 4 su sefiora, é des-

pididse de la Reina, y ella dijo 4 su hija, que no cono- |

cia: «Buena doncella, pues que vuestra voluntad ha
sido que no vos conozeamos, ruégovos que desde donde
fuéredes me hagais saber de vuestra hacienda, é me

demandeis mercedes, que de grado vos serdn otorga- |

das. — Seniora, dijo Beltenebros, tanto la conozco yo
cuanlo vos, aunque hd bien siete dids que ando con
ella; mas en cuanto he visto digovos que es hermosa,
y de tales cabellos, que no hd por qué los encobrir.n
Briolanja le dijo : «Doncella, yo no sé quién sois,

mas por cuanto aqui habeis mostrado de vuestros amo- |

res, si vuestro amigo asi vos ama como vos 4 ¢, esta
seria la'mas hermosa cosa que nunca amor juntd; y si
¢l es entendido, asi lo fard.» Oriana hobo gran placer
desto que Briolanja decia. Con esto se despidieron de
la Reina, é cabalgaron como antes venian; y el Rey ¢
don Galaor se fueron con ellos, & Beltenebros dijo al
Rey: «Sefior, tomad esta doncella é ionradla, que bien
lo meresce, pues que asi ha honrado vuesira corte.»
El Rey la tomé por la rienda, y él se fué hablando
con don Galaor, el cual no habia gana de-le oir nin-
guna cosa de buen amor, porque ya se tenia por di-
choso de se combatir con €1, é cuando andovieron una
pieza Beltenebros tom6 4 Oriana é dijole: «Sefor, de
aqui quedad con Dios, é si por bien toviérdes que yo
sea uno de los ciento de wvuestra batalla, de grado os
serviré.» Al Rey plogo mucho dello, é abrazindole,
gelo agradescid, diciéndole que gran parte del pavor
perdia en lo tener en su ayuda.

Asi se tornaron €l ¢ Galaor, y Bellenebros se me-
tié por la floresta con su amiga é con Eunil, que lasar-
mas le llevaba, muy alegres que su aventura tan bien
acabaran, él llevando aquella verde espada al cuello, y
ella en la cabeza el tocado de las flores. Asf llegaron 4
la fuente de los Tres Cafios, y de una montaha que ende
habia vieron venir un escudero d caballo, é llegando,

dijo: « Caballero, Arcalaus vos manda que lleveis esta 1

doncella ante é1, é que si vos deteneis é le faceis ca-
balgar, que vos quilard las cabezas. — ; Adénde estd

Arcalaus el encantador?» dijo Beltenebros. El hombre |

gelo mostré debajo de unos drboles, é otro con él, y

estaban armados, é sus caballos cabe. Oido esto por |

Oriana, fué tan espantada, que apenas se pudo en el
palafren tener. Beltenebros se llegé 4 ella ¢ dijole : «Se-
nora doncella, no temais; que si esta espada no me fa-
llece yo os defenderé.» Enlonces tomd sus armas ¢ dijo
al escudero: «Decid 4 Arcalaus que yo soy un caballero
exlraiio, que no lo conozco ni tengo por qué facer su
mandado. » Cuando esto Arcalaus 0y6 fué muy safindo,
€ dijo al caballero que con él estaba: «Mi sobrino Lin-
doraque, tomgd aquel tocado que aquella doncella lleva,
¢ serd para vuestra amiga Madasima, é si el caballero
vos lo defendiere, cortadle la cabeza, ¢ 4 ella colgadla
por los cabellos de un drbol.» Lindoraque cabalgé é
fué luego 4 lo facer ; mas Beltenebros, que lo habia oido,
se le paré delante , é como quiera que lo vi6 muy gran-
de, asi como hijo que era de Cartada, el gigante de la

Montafia Defendida, é de una hermana de Arcalaus, no
lo tovo en nada por la gran soberbia con que venia, §
dijole: «Caballero, no paseis mas adelante.—Por vos
no dejaré yo de facer lo que Arcalaus, mi tio, me man-
d6.—Pues agora, dijo Beltenebros, parescerd lo que vos
como soberbio é él como malo hacer podeis. » Entonces
se fueron herir de grandesencuentros ; asi que, las lan-
zas fueron quebradas, é Lindoraque fué fuera de la si-
lla, é llev6 un trozo de la lanza metido por el cuerpo;
mas levantdse luego, con la gran valentia suya, é ve-
yendo venir & Beltenebros & lo ferir, y queriéndose
guardar del golpe, tropezé y cayo en el suelo, de ma-
nera que el fierro de la lanza le salié por las espaldas, é
luego murié. Arcalaus, que asi lo vid, cabalgs presto
por lo socorrer, mas Beltenebros fué por él, é fizole
perder el encuentro de la lanza, ¢ al pasar diéle con la
espada tal golpe, que la ldnza con la meitad de la mano
le hizo caer en el suelo; asi que, no le quedd sino solo
el pulgar. Como asi se vid, comenzd 4 fuir, € Bellene-

* bros tras é1; mas Arcalaus eché el escudo que llevaba

del cuellogé con la grande ligereza de su caballo alon-
gbse lantlsz"qlzc no lo pudo alcanzar. Entonces se vol-
vi6 4 su sefiora; é mand6 & Enil que tomase la cabeza
de Lindoraque é la mano y escudo de Arcalaus, é se
fuese al Rey Lisuarte, é le contase por cudl razon le
acometieran. ¢

Esto hecho, tom6 4 su sefiora é fuése por su camino,
¢ despues que algun poco folgaron cabe una fuente,
siendo ya la noche venida, llegaron & Miraflores, donde
hallaron & Gandalin é Durin, que les tomaron las bes=
tias, é 4 Mabilia é la doncella de Denamarca , que con
gran gozo de sus dnimos los recibieron 4 la pared de
la entrada de la huerta, como aquellas que, si algun
entrevalo les viniera, otra cosa, si la muerte no, no
esperaban. Mabilia les dijo : aHermosas donas traé-
des, mas hien vog, digo que con grande congoja de
nuestros inimos é muchas ldgrimas de nuestros cora=
zones las hemos comprado. A Dios merced, que tan
bien lo hizo.» Y entrdronse al castillo, donde cenaron
& holgaron con mucho gozo ¢ alegria. El rey Lisuarte
¢ don Galaor torndndose 4 la villa despues que de Belte-
nebros se partieron, llegé 4 ellos una doncella é did al
Rey una carta, diciendo ser de Urganda la Desconoci-
da, ¢ otra & don Galaor; é sin mas le decir, se volvié
par el camino do ante viniera. El Rey tomo la carta é
leyéla, la cual decia asi:

«A ti, Lisvarte , rey de la Gran Bretana, yo Urgan-
nda la Desconocida le envio 4 saludar é figole saber
»que en aquella eruel é peligrosa balalla tuya y del
nrey Cildadan, aquel Beltenebros en que tanto te es-
» fuerzas perderd su nombre é gran nombradia; aquel
»nque por un golpe que hard serdn todos sus grandes
nhechos puestos en olvido, y en aquella hora serds tu
ven la ma¥or cuita é peligro que nunca fuiste; é
cuando la aguda espada de Beltenebros esparcird la
»tu sangre, serds en todo peligro de muerte; aquella
pserd batalla cruel é dolorosa, donde muchos esforza-
» dos & valientes caballeros perderdn las vidas; serd de
v gran saii é de gran crueza, sin ninguna piedad. Pero
val fin, por los tres golpes que aquel Beltenebros en
» ella hard serdn los de su parte vencedores. Cata, Rey,
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»lo que hards; que lo que e envio 4 decir se bard sin
pduda ninguna. »

Leida la carta por el Rey, como quiera que €l de
gran hecho fuese , é de recio corazon en todos los pe-
ligros , considerando esta Urganda ser tan sabidora, |
que por la mayor parte todas las cosas que {.rofeligqha !
verdaderas salian , alzo espantado fué, teniendo creido
que Beltenebros, 4 quien €l mucho amaba, alli per- I
deria la vida, & la suya dél sin gran peligro no queda-
ba; mas con alegre semblante se fué 4 don Galaor, 1
que ya su carta leido habia; y estaba pensando, é d.i‘ |
Jole: « Mi buen amigo , quiero Liaber con vos consejo,
sin que otro alguno lo sepa, én esto que Urganda me
eseribe. » Entonces le mostré la carla, é don Galaor le
dijo: «Sefior, segun lo que en la mia viene, mas me
conviene sex consejado que consejo dar; pero, con todo,
sialgun medio se hallase que con honra esta batalla |
exeusar se podiese, esto ternia yo por bueno; ési esto |
ser no puede , & lo menos que vos, Seiior , no fuésedes
en ella, porque vo veo aqui dos cosas muy graves. La
una, que por el brazo y espada de B:;ltu:u.:hrn'urai vues-
tra sangre esparcida, é la otra que por tres folpes que
¢l daré serdn los de su parte vencedores. Eslo yo no sé
cémo lo entienda, porque él es agora de vuesira parte,
6 segun la carta dice, serd de la otra.» El Rey le dijo:
«Mi buen amigo, el gran amor que me teneis face que
de vos sea no bien* aconsejado; que si yo perdiese la
esperanza de aquel Seiior que en lan gran alleza me
puso, pensando que i la su voluntad el saber de nin-
guna persona eslorbar podria, con mucha causa é ra-
zon, siendo por él permilido, debria ser abajado della,
porque el corazon ¢ discrecion do-los reyes se debe
conformar con la grandeza de sus estados; ¢ haciendo
lo.que deben , asi con los suyss como en defensa dellos,
y el remedio de las cosas que miedos y espantos les
ponen dejarlo aquel sefior en quien es el poder entero;
ast que, mi buen amigo, yo seré en la batalla, é aque-
lia’ ventura que Dios & los mios diere , aquella quiero
que & mi dé.» Don Galaor, tornado de! otro acuerdo, é
veyendo el gran esfuerzo del Rey, le dijo: «Nosin causa
sois loado ‘por el mayor é mas honrado principe del
mundo, é si los reyes asi esquivasen los [lacos consejos
*de los suyos, ninguno seria osado de les decir sino-aque-
llo que verdaderamente su servicio fuese.» Eulonces le
mostro su carta, que decia asi:

"« A vos, don Galaor de Gaula, fuerte y esforzado,
»yo, Urganda, vos saludo como aquel que precio &
»amo, & quiero que por mi sepais aquello que en la
ndolorosa batalla, si en ella fuérdes, vos acaecerd; que
ndespues de grandes cruezas é muerles por i vistas en
»la postrimera priesa della, el tu valiente cuerpo é du-
»ros miembros fallescerdn al tu fuerle é ardiente cora-
»zon , é al partic de la batalla la tu cabeza serd en po-
nder de aquel que los tres golpes dard, por*donde ella
nserd vencida. »

Cuando el Rey esto vié dijole : «Amigo, si lo que esta
carta dice verdad sale, conocido estd ser vuesira muerte
llegada si en aquella balalla entrésedes; € segun las
grandes cosas en armas por vos han pasado, muy poca
falta, dejando esa, se vos seguird. Asi que, yo daré
6rden ¢6mo, compliendo con mi servicio ¢ con vuestra

honra, della podais ser excusado. » Don Galaor le dijo :
«Bien parece, Sefior, que del consejo que vos di rece-
bistes enojo, pues que, siendo sano y en mi libre po-
der, me mandais gue en tan gran yerro é menoscabo
de mi honra caya. A Dios plega qua no me dé lugar &
que en tal cosa vos haya de ser obediente.» El Rey
dijo: «Don Galaor, vos decis mejor que yo; & agora
nos dejemos de hablar mas en eslo, teniendo esperanza
en aquel sefior que tener se debe; é guardemos estas
carlas, porque, segun las {emerosas palabras que en
ellas vienen , si sabidas fuesen, gran causa de temor
podrian en las gentes poner.» Con esto se fueron con-
tra la villa, ¢ antes que en ella entrasen vieron: dos
caballeros armados.en sus caballos lasos é cansados, é
las armas cortadas, por algunos lugares, que bien pa-
recia no haber eslado sin grandes afréntas; los cuale
habian nombre don Brungo dé¢ Bonamar é Branlil, su
hermano, é venian por'ser.en la bataila , si él Rey los
quisiese recebir; ¢ don Bruneo sopo de-la praeba de la
espada, é aquejdse mucho por llegar d liempo de la
probar , como aquel que ya so el arco de los leales ama-
dores fué, como ya oistés, ésegun el gran ¢ leal amor
que ¢l habia 4 Melicia, hermana de Amudis, bien pen-
saba que la espada é otra cualquiéra cosa, por grave
que fuese, que por grande amor se hobiese de ganar,
que ¢l 1o acabara, é'pesole mucho por ser aquella ven-
tura acabada;é como.vieron al Rey fueron & él con
mucha humildad, y él los recibié con muy buen talan-
te, ¢ don Bruneo le dijo: «Seitor, heimos oido de una
batalla que aplazada teneis, en que,asi como el ni-
mero de la gente seri poco, asi convernd que sea es-
cogida; ¢ si habiendo noticia de nosotros, que nuestro
valor en ella merezca ser, servir vis hemos de grado.»
El Rey, que ya de don Galaor informado eslaba de la
bondad destos dos hermanos; especial de la de don
Bruneo, que era, aunque mancebo, uno de los sena-
lados cabfalleros que en gran parle fallar sé podria,
hobo muy gran placer con ellos & con su servicio,.é
mucho gelo gradecié. Entonces .don Calaor se le fizo
conocer , & le rogé mucho qae con é] pesasen,; v hasla
ser dada la batalla en uno estoviesen,' faciéndole me-

moria de Florestan, su hermano, é de Agrdjes é don

Galvanes, que estos erdn siempre en una compaiia.
Don Bruneo gelo tove en mucho, diciéndole que él

era el caballero del mundo 4 quien mas amor lenia,

fuera de Amadis, su hermano, por quien él mucho afan
en lo buscar habia pasado despues qde sopo como se
| partiera de tal forma de la insola Firme, y que no de-
l jara de la demanda sino por ser en aquella batalla, &
| quele otorgaba aquello que le decia. Asi quedd don
| Bruneo é su hermano Branfil en compatifa-de den Ga=
| laor é en servicio del rey Lisvarte, como oides. Aco-
gido el Rey 4 su palacio, llegd Enil, escudero de Belte-
nebros, con la cabeza colgada por los cabellos del pe-
tral de su rocin, y con el escudo é la meitad de la mano
de Arcalaus el encantador; é antes que en el palacio
entrase, venian por saber qué seria. aquello, tras él,
muchas gentes de aquella villa. Lleganlo al Rey, di-
jole loque Beltenebros le mandata, de que el Rey fué
muy alegre é maraviliado del gran fecho deste valienta
| ¥ esforzado caballero, vy estovole loando wmucho, € asi
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lo hacian todos; mas esto crescia mas en la safia de don
Galaor é don Florestan, é no*veian la hora en gue con
€] combatirse podiesen , é morir 6 dar 4 conocer 4 todos
que sus hechos no podrian igualar con los de Amadis,
su hermano. A esta sazon llezi Filispinel, el caballero
que por su parte del rey Lisuarle fuera para desafiar
los gigantes, como ya oistes, é conté todos los mas que
habian de ser en la batalla, en que habia muchos
giganles bravos ¢ olros caballeros de gran hecho, que
ya eran pasados en Irlarida 4 se juntar con el rey Cil-
dadan; é que antes de cudtro dias desembarcarian en
el puerto de la Vega, donde la batalla aplazada estaba;
y tambien conté ®mo habia hallado en el Lago Fer-
viente, que es en la insula de Mongaza, al rey Arban
de Norgales é Angriole de Estravaus en poder de Gro-
madaza, la giganta brava, mujer de Famongomadan,
la cual los tenia en'una muy cruel prision, donde de
muchos azotes é otros grandes tormentos cada dia eran
atormentados ; asi que, las -earn2s de muchas llagas
aflegidas, continuamenle corrian sangre; é con él traia
una carta escripta para el Rey, la cnal decia asi:

«Al gran seiior Lisuarte, rey de la Gran Bretafia, y
»d todos nuestros amigos del su sefierio: Yo Arban,
neativo, rey que fui de Norgales, é Angriote de Estra-
»vaus, metidos en dolorosa prision, vos hacemos sa-
nber cémo nuestra gran desventura, mucho mas cruel
pque la misma muerte, nos ha puesto en poder de la
»brava Gromadaza, mujer de Famongomadan ; la cual,
»en venganzade la muerte de su marido é hijo, nos hace
» dar lales tormentos é tan crueles penas, cuales nunca
nse podieran pensar; tanto, que muchas veces deman-
»damos la muerte, que gran folganza nos seria; mas
vella, queriendo que cada dia la hayamos, ficenos sos-
v lener las vidas, las cuales va por nosotros desampa-
nradas serian, si el perdimiento de nuestras dnimasno
»lo estorbase; mas, porque ya somos llegados al cabo
nde no poder vivir, quesimos enviar esta carta escri-
nta de nugstra sangre, ¢ con ella nos despedir, rogan-
»do & nuestro Sefior quiera daros la vitoria de la batalla
»contra estos traidores, que tanto mal nos ban hecho.»

Muy gran pesar hobo el Rey de la pérdida de aque-
llos dos eaballeros, é mucho dolor hiobo en su corazon;
mas viendo que con ello poco les aprovechaba, hizo
buen semblante, consolando 4 16s suyos, poniéadoles
delante otras muchas graves cosas, que los que las
honras é proezas alcanzar quieren habian pasado, y es-
forzdndolos parasla batalla; la cual vencida, erael ver-
dadero remedio para sacar de la prision aquellos caba~
lleros. E luego mand6 & todos aquellos que con 6l
habian de ser en la batalla, que para otro dia se apa-
rejasen, (ue queria parlir contra sus enemigos; é asi
se lizo; que con aquel gran esfuerzo que en todas las

afrenlas siempre tovo, movid con sus caballeros para
les dar la batalla.
CAPITULO XV,
De c6mo Beltznebros vino en Miraflores ¥ eStovo con su sefiora
Oriana, despues de la vitoria de la espada ¢ tocado, é de alli
se fué para la batalla que estaba aplazada con el rey Cildadan,

- flores, y al cuarto dia sali6 de alli 4 Ja media noche,
solo, solamente sus armas y caballo; que 4 su escudero
Enil é1'le mandé que se fuese 4 un castillo que al pié
estaba de una mentaiia cerca donde la batalla se habia
de dar, que era de un caballero viejo que Abradan se

{ llamaba, del cual todos los caballeros andantes muche
servicio recebian ; y esa noche pasé cabe la hueste de]

| tey Lisuarte, é andovo tanta, que al quinto dia llegs

alli é hallg 4 Enil, que ese dia habia venido, con que
mucho le plogo, y del caballero fué muy bien recebi-
do; é alli estando, llegaron dos escuderos sobrinos del
huésped, que venian de donde la batalla habia de ser,
¢ dijeron que ya el rey Cildadan era con sus caballeros
llegado, y que posaban en tiendas junto 4 la ribera de
la mar, ¢ sacaban las armas é caballos, Y que vieran
llegar allid don Grumedan é 4 Gientes, sobrino del rey
Lisuarle, y que pusieran treguag fasta el dia de la ba-
talla; é asimismo que ninguno de los reyes metiese en
ella mas de cien cahalleros, como asentado estaba. El
huésped les dijo: «Sobrinos, jqué vos parece desa gente,
que Diosgmaldiga?— Buen tio, dijeron ellos, no es
de hahlar)”segun son fuertes ¥y lemerosos; ; qué vos
dirémos, sino que si Dios milagrosamente no ayuda @
la parte de nuestro sefior el Rey, no essu poder contra
ellos como nada?» Al huésped le vinieron las ldgrimas
4 los 0jos ¢ dijo: «; Oh Sefior poderoso! no desampa-
res al mejor ¢ mas derecho rey del mundo. —Buen
huésped, dijo Beltenebros, no desmayédes por gente
brava, que muchas veces la bondad ¢é la vergienza
venee 4 la soberbiosa valenlia, é ruégovos mucho que
llegueis al Rey é le digais c6mo en vuestra casa (queda
un caballero, que se llama Beltenebros , que me haga
saber el dia de la batalla, porque yo seré hi luego.»
Cuando esto oy6 fué muy ledo é dijo: « ; Como, Sefior!
& V08 80is el que envid 4 la corte del Rey mi sefior 4 don
Cuadragante, y. el que mat6 4 aquel bravo gigante Fa-
mongomadan € 4 su fijo cuando llevaban presa i Leo-
noreta é & sus caballeros? Agora vos digo que si yo he
hecho algun servicio 4 los caballeros andanies, que con
este solo galardon me tengo por satisfecho de todo ello,
¢ lo que mnandais haré de grado.»

Entonces tomando consigo & aquellos sus sobrinos,
se fué adonde ellos le guiaron, ¢ fallé que el rey Li="
suarte & toda su compafia eran Hegados 4 media legua
de sus enemigos, y que otro dia seria la batalla, é di-
jole el mandado que llevaba, con que hizo al Ney é
i todos muy alegres é dijo: «Ya.no nos falta sino up
caballero para el’camplimiento de los ciento.» Don
Grumedan dijo: « Antes entiendo, Seiior, que vos 30-
bran; que Beltenebros bien vale por cinco.» Desto
pesé. mucho & don Galaor ¢ Florestan é Agrdjes, que
1o les placia de ninguna honra que & Beltenebros'se
diese, was por la eavidia de los sus-grandes hechos
que por otra enemistad alguna; mas callironse. Siendo
avisado Abradan de lo por que viniera, despedido del
Rey, se tornd & su huésped é contdle el placer é gran
alegria que el Rey & todos los suyos hobieron con su

¥ de lo que en ella acaecid.

Beltenebros estovo con su sefiora en Miraflores tres !
dias despues que ganara la espada y el tocado de las

mandado, é cémo para complimiento de los ciento no
les faltaba mas de un caballero. Oido esto de Enil.
apario 4 Beltenebros por una puerta, é fincando los hi-

| mojos ante él, le dijo: «Como quiera que yo, Sefior, no
.
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os haya servido, atreviéndome 4 vuesdtra gran virtud, ‘i J.n_mn!ar il _p.‘e:hler al ray Li_:l_mrie 6t10 Nevaréllasne:i)s.
quiero demandaros merced, & Tuégovos por Dios que 5 Asi como ois se fueron unoj 1 _‘“m“ con Hm,c I[a—-ﬂr RS
me la otorgueis. » Beltenebros le levantd suso é di;n_: | nanza y muy [fasg; mas c‘u...n.lu fuen]m _u:a: 'i:’ :ﬂ,n-‘
«Demanda lo que quisieres que yo facer pued.g_ » Enil ' contrdronse los qu_e L}elame 1]{;111 ta@l lf'il\ﬁljml.]. e: [u;
le quiso besar las manos, mas ¢l noquiso, € dijo: «Se- 1 muchos dellos al suelo fueron; mas m.::n se j‘il?.»art)l
fior, demandovos que me hagais caballero, y quero- | las batallas, ?.mbas CU.IT{ tan gran snual ni CI.'II‘E‘.;.(I,HF[EIE a
gueis al Rey que me meta en el cuento de los cien ca- | foerte \-ale}n,m suya did cnu_a:i que mL{;‘. m,; Lal_;a o~ por
balleros, pues que uno le falta.» Belienebros le dijo: | el campo sin sus wnqreﬁs fu*mu,que ani stlea :;:”1;119:
«Amigo Enil, no entre en tu corazon querer COMEnzar los € otros mal ila_; \iu:,-:. .\?1 qlue': Sﬂfl rp::; 1}‘ e 1_11 u:_,
tan gran hecho ¢omo este serd ¢ tan peligroso. l- VO no'lo puede {Iv.mf sera I;ul »n..l a.r‘:ulp :»: smio;m&tlll]:_ln‘ .31,105
digo por note facer caballero, mas porlo que i U convie- | i'los que :1[11§u ILa..ann, ;Tnu-';»’laré%n q]_ ]]“.hl.‘r o 20
ne comenzar en otros mas ligeros hechos.—Mibuen se- | 4 otros, paso la Lt.‘rua}la.nt" de l ia ;;u : .:O-T 1.1: ,olr
fior, dijo Enil, no puedo yo aventurar tanto peligro, aun- holganza, con 1:mvln rigor T 'lm.).'ljﬂ ( (}: ﬂu._.1 .gql({lr_l }.ue
que la muerte me sobreviniese por ser en esta balalla, | seren el gran hervor d?i.“ [‘lnll) 'fml av..,lr;i.\‘ .N c;uia_
cuanto es la honra grande que della ocurrir me puede; | hacia, asi @llo’s como sus l'_"l.l.Jti 1o~mlm af( ]~ it c 1;;113
que si saliere vivo, siempre me serd honra ¢ prez en | dosandaban & maravilla , . ]_"3\.“"1{"?‘ mlpn;rnl 13!1 —mp:m\r
ser vo contado en el nimero de tales cicn caballeros, é : sangre; de manera que las v :-1.1.: no ?)oL h’_’..]‘l :)‘ soi : :]{[é
serédpor uno dellos tenido; é si muricre, sea lamuerte | muertos alli en el c;nfu:-a ‘qul..'}n‘l.mlu,.cls[}ua: e
muy bien venida, porque mi memoria serd junta con | aquellos que de los fuerles f:'.'i—;ﬂr'.]-fb ﬁlér#{.: 2??;;{\-1”15
los otros preciados caballeros que alli han de morir.» | En aquella hora Beltcn!;’biPS dm:-‘fm» ; ”\hm ;u
A Beltenebros le vino una piedad amorosa al corazon, | en armas, l_;cmendn aquella su rfm;. m{'.l;.'l Lla‘T;il rl.m.“;ﬂ
¢ dijo entre si: «;Bien pareces ser 10 de'afel linaje | mano, derribando y matando los ('Illl-eil e l‘lxn:n{i-r:h‘r 3
del preciado ¢ leal don Gandiles mi amo.» E res on- | aunque mucho le emp_etll% ell c;ml-‘l; S“i;"‘(cll(;l :'omo
didle: «Pues que asi te place, asi sea. » Luego se fué ‘ R_ey en las g,rumles prf‘es;m 110111 e ‘ ‘."Lf;f,‘m] :i T
al huésped é rogdle que le diese para aquel su escudero | siendo _\‘cn_cuio lﬂ‘E“IllL:I.! a.es'mr?{u t:“-d“l‘-.\ L:'m,;‘ 3 i
unas armas; que le queria hacer caballero. El huésped | la gloria siendo s .‘lol;, ‘y ‘ea"o e1 1 o .!;m .mm
gelas di6 de buen grado, & veldndolas aquella noche | nerenla nmgurluf_fvnn 4 sus a,.ufp i“ :.1{;5, iy
ni illa, 6 di 1 dia una misa. fi- | pordon Galaor é Florestan & Agrijes las extranas co
Enil en la capilla, é dicha al alba del dia una misa, fi- | por : T achas . iHan taniondo consl dan-
zole Beltencbros caballero; é Juego se parli6 para la | sas por h.:}ltum'hru.‘ het lm? iban ;T,n.‘u.-m ni)‘l.,‘o : [',-1 i
batalla, é su huésped con él, con los sus sobrinos, | doé 5u'[rmn:l‘n tanl‘os:_'olpu.a,’rjue 1 :__{rgml'; c{?l;_ |].{N g
que les llevaban las armas, y llegando donde habia de | bida dél lo:s fizo senalar en .:_I.lll.]“(..l‘i‘ aJa:“l, tol " s
ser, fallaron al buen rey Lisuarte, que ordenaba sus I su parte; é don Bruneo se juilaba _l_"j_" 1_1. los, é ‘.?';ttar
caballeros para ir 4 sus enenfigos (que en un campo 1 daba 4 don Galaor, «[u'o. cu‘mn leon mt!ll_jil o, [mr-.x‘ xﬂm-‘
llano le atendian . é cuando vio 4 Bellenebros, asi é | lar dla bondad de I]nlmnlvhmﬁ. no iL‘]III.C‘IlIiI‘J l‘:.\:llll,[lh’.‘.n
como los Suvos tomaron en si muy gran esfuerzo, ¥ | golpes de los gigantes nila muerte, que & olros veia
Beltenebros le dijo: «Sefior, vengo 4 complir mi pro- | ante sus 0]08 p.‘nhf:‘l.‘?r, se melia con la .\u‘ n),_{.ml.l nm'rje’
sus enemigos , firiendo y matando en ellos; é yendo asi
como oides con corazon tan airado ésafiudo, vié delan-
te si al gigante'Cartada de la Montafia Defendida, que
con una pesada hacha daba tan -_":1:|:1r\.'s golpes d los
que alcanzar podia, que mas de seis caballeros derri-

mesa, ¢ trayo un caballero comize en lugar de aquel
que supe que vos faltaba. » El Rey lo recibit con nu-
cha alegria, é al caballero suyo puso en el compli-
miento de los ciento. % :
Entonces moviG contra sus enemigos, fecha una haz ;
|1cl.~t:t:.:'-nl.u ,que. para mas no habia. Pero delante del | bados 4 sus piés tenia ; pero lllll.: ¢l E.S,lalm,]:il?fllor e:
Rey, que en medio de la haz iba, pusieron 4 Bellene- | el hombro de un golpe quje don Florestan Il,j ;le ‘;l;,
lm:\ y su compaiiero; & don Galaor ¢ Florestan £ Agri- | le salia mucha 'saugrel. L"dfzt'l Galaor npﬂ.ﬂ“ :1 Ir.»‘lma
jes, é & Gandalac, amo de don Galaor, é sus fijos Bra- | en la mano é fué para él, ‘t"h"lc in tan gran goipe l-"J;
mandil é Gavus, que yadon Galaor liciera caballero, é encima de su }vlm‘:r en m«'m.}'o)_, q_ue todo cuanto a!c:mz
Nicoran de la Puente Medrosa 6 Drazonis é Palomir é | dél con la una oreja le derrib6 , é no parando alli la es-

Pinorantes é Giontes, sobrino del Rey, v el preciado | pada, coridle la asta de la hacha por cabe las manos.

de don Bruneo de Bonamar é su hermano Branfil é don | Cuando el { ; ! : '
Guilan el cuidador; estos iban delante lodos juntos, co- | ferirlo pudiese, cl‘h:’; los brazos en él crfm mlllq fu;_-riza,
mo ois, é delante dellos iba aquel honrado y preciado | que 'l”"t'r"‘{'“* las r‘m:‘h::: ; ihl'r,-m tras si la srlii 11{, ( t::;
viejo don Grumedan, amo de la reina Brisena, con la | Galaor cayo en el suelo, tl‘{li'_'l\.llllltﬂ F.‘m a“: |:..I i‘I, .11‘-
sefia del Rey. El rey Cildadan tenia su gente muy bien | nunca de sus fuertes brazos salir pndo, antes "'. pa n‘
: : e ' cia que todos los sus huesos le [lli‘illlli}bﬂ; mas antes
que el sentido perdiese , don Gulaor. F‘::Inm la cw‘ilml.n,que
colgada de la cadena tenia, ¥ metiéndogela al gigante
por la vista, hizole perder la fuerza de i('!-z brazos; asi
que, 4 poco rato fué muerto. El se levanté tan cansado
de la grande fuerza que posiera y de la mucha sangre
que de las beridas se le iba, que Ia nf;-mi 1 nunca saci
pudo de la cabeza del Gigaale, € alli se ayunlaron de

ante lan cerca lo vid, no teniendo consqué

parada, y delante de si los gigantes, que eran muy es-
quiva gente , & con ellos veinte caballeros de su linaje
dellos, que eran muy valientes; ¢ mandd estar en un
otero pequefio @ Madanfabul, el giganle de la insola de
la Torre Barmeja, é diez caballeros con €], los mas pre-
ciados que alli tenia; é mandd que nomoviesen dende
{asta que la batalla vuelta fuese, é todos fuesen cansa-
los; y que eulonces, firiendo bravamente, procurasen
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ambas las parles muchos eaballeros por los socorrer,
que ficieron la batalla mas.dura é eruel que en todo el
dia habia sido; entre los cuales llegé el rey Cildadan de
lasw parte, y Bellenebrosde la otra, é diéal rey Cilda-
dan dos golpes de la espada en'la cabeza, tan grandes,
que desapoderado de toda su fuerza, le fizo caer del ca-
ballo ante los piésde don falaor, el cual le toma el es-
pada que se le cayera € comenzd con ella 4 dar gran-
des golpes & todas partes hasta que la fuerza y el sen-
tido le faltd, € no se’podiendo tener, cayd sobre el rey
Cildadan asf como muerto. A'esta hora se juntaron los
giganles Gandalac é-Alvadanzor, é firiéronse ambos de
las mazas de tan fuertes golpes, que ellos é los caba-
llos fueron 4 tierra. E Alvadanzor hobo.el un brazo
quebrado , ¢ Gandalac a pierna; mas 6] é sus hijos ma-
taron 4 Alvadanzor.

Entonces eran de ambas las partes muertos mas de
ciento é veinte caballeros, é pasaba el mediodia; é Ma-
danfabul, el gigante Jé la insola de la Torre Bermeja,
que en el otero estaba, como ya oistes, mird 4 esta sa-
zon la batalla, é como vi6 tantos muertos, é los otros
cansados, y sus armas por muchos lugares rotas y los
caballos beridos, pensd que: ligeramente con sus com-
paiieros podia 4 los unos é otros vencer, & movié del
olero lanrecio é tan safiudo, que maravilla era, dicien-
do & grandes voces § los suyps: «No quede hombre 4
vida, é yo tomaré 6 mataré al rey Lisuarte.» Y Belte-
nebros, que asi lo vi6 venir;, que entonces tomara un
caballo holgado de uno de los sobrinos de Abradan, su
huésped, phsose delante del Rey, llamando 4 Florestan
éAgrijes, que cabe si vi6, é con ellos se Juntaron don
Bruneo de Bonamar é Branfil ¢ Guilan el cuidador, y
Euil, que mucho en aquella batalla habia fecho, por
donde siempre en gran fama tenido fué; todos estos,
aunque de grandes heridas ellos é sus caballos estaban,
se pusieron delante del Rey, é delante de Madanfabul
venia un caballero llamado Sarmadan el leon, el mas
fuerte y valiente en armas que todos los del linaje del
rey Cildadan, y era su tio. Y Beltenbbros salié de los
suyos d €l, é Sarmadan le firi6 con la lanza en el escu-

do, é aunque se quebro, pasigelo ¢ fizole una llaga,
mas no grande, y Beltengbros lo firié de 1a espada en pa-
sando cabe en el derecho de la vistadel yelmoal través,
de'tal golpe, que los ojos entrambos fueron quebrados,
€ di6 con ¢l en el suélo sin sentido ninguno; mas Ma-
danfabul y Jos que conél venian firieron tan bravamen~
te, que los mas que con el rey Lisuarte estaban fueron
derribados, é Madanfabul fué¢ derecho para el Rey con
tama braveza, que los que con ¢él estaban no fueron po-
derosos de gelo defender, por heridas que le diesen, y
echéle el brazo sobre el pescuezo, & tan recio le apretd,
que desapoderado de toda su fuerza, lo arrancé de la
silla, é ibase con é] 4 las naos. Beltenebros, que asi lo
vi6 llevar, dijo : «;Oh Sefior Dios! no vos plega que tal
enojo haya Oriana.» E firi6 el caballo de las espuelas

CABALLERIA.

. por aquel golpe habia muerto aquel bravo gigante, &
librado al Rey de tal peligro, comenz6 4 decir 4 gran~
des voces: «Gaula, Gaula, que yo soy Amadis. » Y esto

| decia firiendo en los enemigos, derribando y mataudo

| muchos dellos, lo cual era en aquella sazon muy nece-
sario, porque los caballeros de su parte estaban muy

| destrozados, dellos feridos, é otros  pié é olros muer=

| tos; ¢ los enemigos habian llegado holgados y con gran~

| de esfuerzo ¢ con gran voluntad de matar cuantos al-
canzasen; é por esta causa se daba Amadis gran priesa.
Asi que, bien se puede decir que el su grande esf.iorzo
era el reparo é amparo de todos los de su parte , élo fque
mas embravecer le facia era don Galaor, su hermano,
que 4 pié lo vié é muy cansado, é despues no lo habia
visto, aunque por él mucho mirado habia; é euids que

| era muerto; € con esto, no encontraba 4 cuballero (ue
lo no matase.

Cuando los del rey Cildadan vieron tanto dafio en los
de su parte, y las grandes cosas que Amadis hacia, to-
maron por caudillo 4 un caballero del linaje de los gi-
gantes, muy valiente, que Gadan Curiel habia nombre,

| & hacia 1§} gran estrago en los contrarios, que de to-

dos era mirado y senalado, é con 6l pensaban vencer 4
sus enemigos. Mas 4 esta hora Amadis, con gran safa
| que traia é gana de matar los que alcanzaba, metidse
entre los contrarios tanto, que se hobicra de perder. E
habiendo ya el rey Lisuarte tomado un caballo, estanilo
con €l don Bruneo de Bonamar y don Florestan é Gui-
lan el cuidador, é Ladasin é Galvdnes Sin-Tierra 6 Oli-
vas € Grumedan, al cual la sefia le habian entre sus
brazos cortado, veyendo 4 Amad's en gran peligro, so-
corritle, como buen rey, aunque de muchas feridas an-
daba llagado, con gran placer de todos, por saber que
aquel Beltenebos Amadss fuese, é todos juntos entra-
ron entre sus enemigos, firiendoymatando; asi que, no
los osaban atender, y dejaban § Amadis ir por do que-
ria; de manera que la ventura lo guié donde Agrijes,
su primo, é Palomir é Branfil é Dragonis estaban 4 pié,
que los caballos les habian muerto, é muchos caballe-
ros sobre ellos, que matar los querian, y ellos estahan
juntos y se defendian muy bravamente ; é como asi los

vid, di6 voces & don Florestan, su hermano, é 4 Guilan

el cuidador, & con ellos los socorri6 ; & salié 4 élun ca—

ballero- muy sefialado, que Vadamigar habia nombre, al

cual el yelmo de la cabeza habian derribado, ¢ dié 4

Amadis una gran lanzada por el euello del caballo que

el fierro dela lanza le pas6 de la otra parte; mas él lo

alcanz6 con la espada y fendidle fasta las orejas, é co-
mo cayd, dijo : «Primo Agrijes, cabalgad en ése caba-
llo. » E don Florestan derribé4 otro buen caballero, que

Danel se nombraba, é dié el caballo & Pglomir, é don

Guilan di6 otro caballod Branfil, del cual derribé 4 Lan—-

din, dejéndole muy mal llazado; é Palomir trajo otro ca-

ballo @ Dragonis; asi que, todos fueron*temediadds, é

€ su espada en la mano, y alcanzado al Gigante de toda
su fuerza, lo firié en el brazo diestro, con que al Rey
llevaba, é cortégelo cabe el codo, é cortd al Rey una
parte de la loriga, que le fizo una llaga de que mucha
sangre le salié, y quedando él en el suelo, el Gigante
huyé como hombre tollido. Cuando Beltenebros vi6 que |

tomaron la via que Amadis llevaba, faciendo maravillas
de armas é nombrdndose porque lo conociesen, ¢ fue-
Sen suS enemigos en mayor pavor puestos; ¢ tanto ficie-
ron €l € Agrdjes é don Florestan con aquellos caballe~

r0s que con ellos juntos se hallaron, & conla gran bon-

| dad del Rey su seiior, que aquel dja mucho valié, mos-

trando su grande esfuerzo, que vencieron la batalla,

, sose delante por recebir en si los golpes, aunque dela
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eciado aguello que por su parte della cometidole fué,
Asi estovieron ambas de consuno con mucho placer ha-
blando en las cosas que mas les agradaban , é'contando
Briolanja entre las otras cosas por mas principal lo que
Amadis por ella ficiera, é céme le amaba de corazon.

Oriana, por saber mas, dijole : «Reina, sefiora, pues que '

él es tan bueno y de tan alto logar, como venza de los
mas altos emperadores del mundo, sezun he oido, y
esperando ser rey de Gaula, jpor qué no o mrn.:lri;u-‘;cs
(:nir vos, haciéndole sefior de aquel reino, puesél voslo
did 4 _mn?}“. pues que en todo es vuestro igual ?7» Brio-
lanja le dijo: «Amiga, sefiora, bierrcreo Y0 que aunque
muchas veces lo vistes, que no lo conoceis: iPensais vos
que nome !eFrliri Yo por la mas bienaventurada muj'er
drl. mundo, si eso que decis yo podiese alcanzar ? Mas
quiero que sepais lo que en esto me acontesci¢, é guar-
dadlo en poridad, como tal sefiora guardarlo {l'ef.ec- que
yo le acomeli esto que agora dejistes, é prohé de I(; hu-
ber para mi en casamiento, de que siempre me ocurre
verguenza cuando 4 la memoria me torna . Yy él me di6
bien 4 entender que de mi ni de otra alguna poco se
curaba; y esto tengo creido, porque en tanto que r';'uuli:
go aquella temporada mord, nunca de ninguna n-m'ﬂr
le oi fablar, como todos los otros Cill_l:lﬂl‘['nb\f lo lnngﬁ-
mas tanto vos digo que él es el hombre del rminll‘u Imi
quien ante perderia mireino é aventuraria mi por:on{: »
Oriana fué muy leda desto que le oyl é mas snﬂlurala.ln
su amigo ; mirando con la grande aficion que I'i:Tiuift-~‘-{
lo dijo que con ninguna de las otras pruebas, ¢ .1} nj
«Maravillada soy desto que me decis, que :1 irn'f.]i;
alguna no amase no pudiera entrar so el ﬂI‘l‘l’)tIl'kIu-;‘I(":
les amadores, donde dicen que por 6] se IEr'ivﬁ-n m'-;
yores sefales de leal enamorado que por olro ningy '|w
que alli fuese. —El bien puede amar, dijo la Reina :-_”l'l ?
es lo mas encubierlo ‘Yue nunca lo fué l_‘EllJIIHl'.i‘L'JI ::[ [~rnJ
¢=§|u yen otras cosas muchas fablando v.:tovicr;m aiI'
diez dias; en cabo de los cuales se fueron entraml l
con su compafia 4 la villa de Fenusa R
Brisena alendiendo al Rey su marido es

ellas mucho le plogo en ver 4 s r!]ulj; :..1.1{1‘1[);[1,01?!:1:'?]'(‘?“
su hermosura. Alli les llegd la buena mm\'u.nh- yereg
miento de Ja batalla,

» donde la reina

1 venei-
¢ ' ', que despues del gran placer que
les dié, la reina Brisena hizo muchas limosnas 4

gty ¥ igle-
sias é monesterios, gle

iti«‘lli
decir ser
egria que su dnimo siﬂli{.’ ZT\I:IIE I\'us
bola reina Brisena , é todas las duehas l"ilt'l;lf‘l'“.-'ﬁ e
mucho lo amaban , é con ellas Oriana é Mabilia “”-(:il'jl\lﬂ
do ser 4 ellas aquella nueva de nuevo venida t:om:":ll:;
U“'E'l_"-; ¢ Briolanja dijo 4 Oriana : ajQué vos p-u-‘e' :
amiga, de aquel buen eaballero, t'.omul fasta i-if]l;i ew,
loado , quedando escurecida la fama de Amadis ue #
dél euasi memoria no habia, é como quiera que’ x?m l\Il
lo amase é mucho sopiese de sus caballerfas en dﬁ ;O
c_~rl_;lbu va, viendo los grandes hechos de Beli.énehro\-l?
cuil E!P_EHGF mi aficion se debiese acostar.—Reina -e1:1:):l
ra, dijo Oriana, yo entiendo que asilo eslébamo; ;‘a to-

A ¢ & otras personas que neces
tenian. Mas cuando la reina Briolanja ové :
Amadis aquel que Beltenebros se llamaba
podria deecir el al .

CABALLERIA.
CAPITULO XVI

De eomo el rey Cildadan & don Galaor faeron llevados para curar,
€ [ueron puestos el uno en una fuerte torre de mar cercada v
el otro en un vergel de altas paredes y de verjas de hier’r:
altuﬂl..!l-in, donde cada uno dellos, en si tornado, pensd de estar
en prision, no sabiendo por quién alli eran traidos, & de |o
que mas les avino.

| A;gnm vos conlarémos lo que fué del rey Cildadan y

| de Galaor. Sabed que las doncellas que los llevaron cu—
raron dellos, ¢ al tercero dia estaban en todo su acuer—
do, ¢ don Galaor se hall6 dentro en una huerta, en una

| casa de rica labor, que sobre cuatro pilares de marmol
| se soslenia, cerrada de pilar 4 pilar con unas fuertes

i redes de fierro; asi que, la huerta desde una cama donds

| 5-] echiado eslaba se parveciu; € lo que él pudo alcanzar
d ver le parecid ser cercada de un alto muro, en el cual

| h.s!:;:} una puerta pequeila, cubierta de foja de fierro
¥ Euu_u:p;mtaulo en se ver en tal logar, pensando ~cl:
en prision metido, é halldse con gran dolor de sus fe-
r.nlu_x, que no atendia otra cosa sino la muerte ; ¢é alli
le vino a la memoria como fuera en la batalla; mas no
supo quica della lo saco ni como alli lo trajeran. Tor-
nado el ré¥ Cildadan en su entero juicio, fallse en
una boveda de una gran torre, en uua rica cama echa—
do, .l-;}lez una liniestra; & mird 4 un é 4 otro cabo, mas
HO V10 & uinguna persona, € oyé fablar encima de la
boveda , mas no pudo ver puerla ni entrada nincuna en
aquella cimara donde estaba, é mir6 por la finiestra
sacando la cabeza, é vib la mar, que alli donde l!.\'l:lbi:
era una muy alla torre asentada en una brava peiia, é
parecidle que la mar la cercaba de las tres esquinusj y
membrdse cmo fuera en la batalla, mas no sabia e;ui,(efl
della lo sacara; pero bien pensd que, pues ¢l lan mal
1t.u';uiu fué ¢ asi preso, que los suyos no quedarian muy
libres ; é como vi6 que mas no podia hacer, asosegdse
en su lecho, gimiendo é doliéndose mucho de sus lla-
gas , -atendiendo lo que venir le podiese. E don Galaor
que en la casa de la huerta, como ya oistes, E:.-‘a!:lha'
vié ;lﬂl:i[‘ f‘,l posligo pequeiio é alzé la cabeza con .f:run,

fﬂ,”“‘ € V10 entrar por ¢l una doncella muy fermosa 6

h.w_n guarnida, é con ella un hombre tan laso ¢ tan

viejo, que era maravilla poder andar, y llegando 4 la

red de fierro de la cdmara, dijétonle: «Don Galaor pen=
sad en vuestra dnima, é no vos salvamos ni ;tsu.:'m.‘.n——
mos. » Entonces la hermosa doncella sacé dos bu;:ta%
una de fierro é otra de plata, ¢ mostrindogelas 4 lluhr;

Galaor, le dijo: «(Quien aqui vos trajo nr)cquicru que

InlllI'EJl'S fasta saber si faréis s voluntad, -y en tanto

quiere que seais de vuestras llagas curado, é s6 vos dé

F]e:_cmncr.—-_ﬂuena doncella, dijo él, si la vplantad

dese que decis es queriendo lo que yo facer no debo

mas dura cosa para mi seria que la muerte: en lo a!’

por salvar mi vida,Jhacerlo he. — Vos furéis, dijo élla,

lo que mejor vos estoviere, que deso que ciecis pocc;
110s €uramos; en vuestra mano es de morir 6 vivir.»

Eatonces aquel hombre viejo abrié la puerta de {a

red y entraron dentro, v ella tomé a bujeta de fierro

L}og, ¢ si.con el Rey mi padre viniere, preguntémosle por
qué causa dej6 su nombre, € quién es aquella que el to
cado de las fiores gand.—Asi se haga , » dijo Briolanja

é dijo al viejo que se tirase afuera, y él asi lo fizo, y
ella dijo 4 don Galaor: «Mj sefior, tan gra.n duelo ,Ilc
de V03, que por salvar vuestra vida me r}ufero aventu-
rar a la muerte, é dirévos como 4 mi me es mandado
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que esta bujeta finchese de ponzofia, ¢ la otra de un-
gitento que mucho face dormir, porque la ponzoiia en
vuestras llagas puesta, ¢ la otra que vos adormeciese,
obrando con el suefio mas recio; luego muerto seriades;
mas doliéndome que tal caballero por lal guisa morie-
se, ficelo al contrario, que aqui puse aquella melecina,
que seyendo por vos tomada cada dia, 4 los siete dias
seréis tan libre, que sin empacho vos podais ir en un
caballo. » Entonees le puso en las llagas aquel ungiiento
tan sabroso, que la hinchazon é dolor fué luego aman-
sado, de guisa que muy holgado se hallé, é dijole : .|
a Buena doncella, mucho vos gradezco lo que por mi |
faceis ; que si yo de aqui salgo por vuestra mano, nunca
vida de caballero tan bien galardopada fué como esta &
¥0S serd ; mas si por ventura vuestras fuerzas para ello
no bastaren , é por mi quereis algo hacer, tened ma-
nera como esta mi prision tan peligrosa lo sepaaquella
Urganda la Desconocida, en quien yo mucha esperanza
tengo. » La doncella comenzd & reir de gana, ¢ dijo:
a;Como! ; tanta esperanza teneis vos en Urganla, que
poco de vuestra pro ni daiio se cura? — Tanta, dijo ¢l,
que, como ella sepa las voluntades nj--mﬂ asi sabe
que la mia estd para la servir.—No vos cureis, dijo
ella, de otra Urganda sino de mi, con tal que vos, don
Galaor, asi como tovistes gran esfuerzo para poner la
salud en lal peligro, asi lo lengais para le dar remedio;
que el grande y esforzado corazon en muchas mas co-
sas que el pelear mostrar se debe; é por el peligro en
que por vos me pongo, asi para v0s sanar como para
sacarvos de aqui, quiero que me otorgueis un don que
no serd de vuesira mengua ni dafo.—- Yo lo olorgo,
dijo €1, si con derechio darle puedo. —Pues yo me voy
fasta que sea Liempo de vos ver, ¢ acostidos faciendo sem-
blante qued gran sueno dormis.» El asilo fizo, é la don-
cella llamo al viejo é dijo: «Mirad 4 este caballero cdmo
duerme; agora obrard la ponzona en él. —Asi es me-
nester, dijo el viejo, porque dél sea vengado quien aqui
lo trajo; & pues asi habeis complido lo que vos manda-
ron, de aqui adelante vernéis sin guardador, é mante-
neldo desla guisa quince dias, que no muera ni viva
sino en gran dolor; porque en este medio tiempo ver-
nin aquellos que , segun el enojo les ba hecho, le dardn
la emienda. » Galaor oia todo esto, é bien le parecid
que ¢l viejo era su wmortal enemigo; mas tenia espe-
ranza en lo que la doncella le dijera, que le daria gua-
rida en los siete dias; porque, si la fortuna sano le to-
mase, que se podria librar de aquel peligro, é por esto
se esforzaba mucho, como la doncella gelo consejara.
Con esto se fueron ella y el viejo; mas no tardd mu-
cho que la vi6 tornar, é con ella dos doncellas peque-
nas, fermosas é bien guarnidas, é traian qué comiese
don Galaor; é abriendo la puerta, entraron dentro, é
la doncella l¢ di6 de comer, y dej6 con él aquellas dps
doncellitas que le ficiesen compafa é libros de historias

que levesen, yque le no dejasen de dia dormir. Galaor
fué desto muy consolado, que bien vié que la doncella
queria complir lo que le prometiera é gradecidgelo mu-
cho. Pues ella se fué, cerrando las puertas, é las ninas
quedaron acompaidndole. Asi acaecid tambien, como
habeis oido, al rey Cildadan , que’se hallé encerrado en
aquella fuerle ¢ alta torre sobre la mar; é 4 poco rato

que con gran pensamiento estaba , vi abrir una puerta
de pielra que en la torre engerida era, tan juuta, que
no parecia sino la mesma pared, é vi$ entrar por ella
una duefia de media edad é dos caballeros armados, y
llegaron al lecho donde él estaba , mas no le saludaron,
y €l 4 ellos si, fablindolos con buen semblante; pero
ellos no le respondieron ninguna cosa. La duena le
quité el cobertor que sobre si tenia, é catdndole las
llagas, le puso en ellas melecinas, & didle de comer
¢ torndronse por donde yinieran , sin palabra le decir,
y cerraron la puerta de piedra, como antes estaba. Esto
visto por el Rey , verdaderamente erey6 que él eraen
prision metido en poder dé quien su vida muy segura
no estaba; pero esforzdse lo mas que pudo, no podien=

| do mas facer. La doncella, que de Galaor curaba, torné

4 é1 cuando vid ser liempo, y preguntéle como le ib.a,
y él dijo que bien, y que si adelante fuese, que crém

* estar en buena disposicion al plazo que puesto le tenia.

«Deso he yo placer, dijo ella; é de lo que vos dije no

I tengais duda, sino que asi se.cumplird; mas quiero que

me olorgueis un don, como leal caballero, que de aqui
no probaréis de salic sino por mi mano, porque vos
seria morial dafio y peligro de vuestra vida, é dla fin
1o lo podriades acabar, » Galaor gelo otorgd, é rogéle
mucho que le dijese su nombre, Ella dijo: «; Como,
. don Galaor! ;no saheis vos mi nombre? Agora os digo
que estoy con vos engafiada, porque tiempo fué que
vos fice un servicio, del cual, segun veo, poco se 0s
acuerda: é si mi nombre vos lo recordare, sabed que
me llaman Sabencia sobre Sabencia.» E fuése luego,
y él quedo pensando en aquello, ¢ viniéndole i la me-
moria la fermosa espada que Urganda, al tiempo que
Amadis , su hermano, lo fizo eaballero, le di6, sospe-
chié que esta podria ser; pero dudaba en ello, porque en

aquella sazon la vié muy vieja ¢ agora moza, por esto
& no la conoeid é mird por las doncellitas, mas no las
| vi6, pero vib enso lugar 4 Gasabal , su escudero, é Ar-
| dian, el enano de Amadis, de que fué maravillado & ale-
: gre con ellos, é llamdlos, que dormian , fasta que los
despertd; é cuando ellos le vieron fueron llorando de
placer d le besar las manos, é dijéronle: «j Oh buen se-
fior! bendito sea Dios, que con vos nos junté donde os
podamos servir.» El les pregunié como habian alli en-
trado; dijéronle que no sabian «sino que Amadis é Agré-
jes é Florestan nos enviaron con vos».

Entonees le contaron en la forma que su vida esta-
ba, é c6mo teniéndole Amadis en su regazo la cabeza,
llegaron las doncellas 4 lo pedir, é cémo, gor acuerdo
dellas y de sus amigos, le habian dado, viendo su vida
en el punto de la muerie, é como le melieran en la
fusta, ¢ al rey Cildadan con é. Don Galaor les dijo :
«;Como se halld Amadis d tal sazon ? — Sefior, dijeron
ellos , sabed que aquel que Beltenebros se llamaba es
vuestro hermano Amadis, el cual por su gran esfuerzo la
batalla fué vencida por el rey Lisuarte.» E contironle
en qué manera habia so€orrido al Rey, llevindole el

ante debajo del brazo, é como entonces se nombrara
por Amadis.» Grandes cosas, dijo Galaor, me habeis di-
cho, y gran placer tengo por las nuevas demi hermano,
aunque si no me da causa legilima por qué Se ‘dchiu
tanto tiempo encobrir de mi, muche seré dél quejoso.»
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